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Herbicide Everest 2.0
Rapport d’évaluation pour une demande de catégorie B simplifiée, sous-
catégorie 3.11

Numéro de la demande :  2014-5635

Demande : Catégorie B, sous-catégorie 3.11 (ajouts ou modifications sur les
étiquettes du produit — nouveaux organismes nuisibles)

Produit : Herbicide Everest 2.0

Numeéro d’homologation : 30342

Matieres actives (m.a.) : Flucarbazone [FLS]

Numeéro de document de I’ARLA : 2528149

Contexte

L’herbicide Everest 2.0 (hnuméro d’homologation 30342) a été homologué pour la premiére fois
en novembre 2011. L’herbicide Everest 2.0 contient 397,33 g/L de flucarbazone se présentant
sous forme de sel de sodium (herbicide de groupe 2) et est étiqueté pour la suppression en
postlevée des graminées et des latifoliées dans les champs de blé (dur, de printemps et d’hiver)
cultivé dans les provinces des Prairies et la région de la Riviere de la Paix en Colombie-
Britannique. Pour obtenir des renseignements précis sur les utilisations, les doses et les
méthodes d’application, les mises en garde, les restrictions et le port d’équipement de protection
individuelle, veuillez consulter I’étiquette du produit.

Objet de la demande

Arysta LifeScience North America a soumis une demande de modification de I’nomologation de
I’herbicide Everest 2.0 afin d’y inclure une nouvelle allégation de suppression du brome du
Japon a des doses de 60 et de 72 ml/ha du produit.

Evaluation des propriétés chimiques, évaluation sanitaire et évaluation environnementale
Aucune évaluation chimique n’est requise, car les propriétés chimiques du produit n’ont pas été
modifiées. Aucune évaluation sanitaire ni environnementale n’est nécessaire puisque le profil
d’utilisation, y compris les cultures hotes, les dosages et les calendriers d’application des
produits composant le mélange, demeure inchangé.

Evaluation de la valeur

Le brome du Japon est une graminée de saison fraiche annuelle ou annuelle d’hiver qui se

reproduit grace a la production de semences. Les semences peuvent germer a I’automne, se
transformer en plantules pendant I’hiver et commencer a croitre au printemps, s’établissant
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rapidement et utilisant des ressources qui seraient habituellement disponibles pour les cultures.
La population de brome du Japon s’étend aux prairies du sud-ouest, plus particulierement dans
les régions ou du blé d’hiver est produit, car son type de croissance est similaire a celui du blé
d’hiver. Bien que des produits de remplacement disponibles s’averent efficaces contre le brome
du Japon poussant dans les champs de blé, diverses limitations existent, y compris le niveau de
suppression pouvant étre atteint pour le brome du Japon, le type de blé pouvant étre traité (c.-a-d.
variétés tolérant les herbicides seulement) et le stade de croissance du blé pendant lequel il est
possible de le traiter (c.-a-d. le blé doit étre a un stade de croissance relativement avancé).
L’ajout d’une allégation de suppression pour le brome du Japon sur I’étiquette de I’herbicide
Everest 2.0 permettra de supprimer un bon nombre de ces limitations.

Les données fournies sont tirées de neuf essais en champ a petite échelle menés dans I’ouest du
Canada (région des Prairies) et aux Etats-Unis (Kansas). En outre, les données sur I’historique
d’emploi ont été présentées par deux producteurs qui possédent une exploitation agricole dans
I’ouest du Canada. D’apres tous les renseignements disponibles, la suppression du brome du
Japon devrait étre obtenue lorsque I’herbicide Everest 2.0 est appliqué conformément aux
directives sur I’étiquette. Par conséquent, une modification de I’homologation de

I’herbicide Everest 2.0 afin d’y inclure une allégation de suppression du brome du Japon peut
étre étayée du point de vue de la valeur.

Conclusion

L’ARLA a évalué la demande en question et a jugé que les renseignements étaient suffisants
pour modifier I’nomologation de I’herbicide Everest 2.0 afin d’y inclure une allégation de
suppression du brome du Japon a des doses de 60 et de 72 ml/ha du produit dans le blé (de
printemps, dur et d’hiver) cultive dans les provinces des Prairies et la région de Riviére de la
Paix en Colombie-Britannique.
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